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See the notice on TED website 248626-2015 - Procedura konkurencyjna
Włochy-Rzym: Usługi sprzątania
OJ S 134/2015 15/07/2015
Ogłoszenie o zamówieniu – zamówienia sektorowe
Usługi

Dyrektywa 2004/17/WE

Sekcja I: Podmiot zamawiający

Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: S.O.G.I.N. Società Gestione Impianti Nucleari per Azioni

: Via Torino 6Adres pocztowy
: RomaMiejscowość

: 00184Kod pocztowy
: WłochyPaństwo

: Simone ChecchinatoOsoba do kontaktów
 E-mail: checchinato@sogin.it

: +39 0683040546Tel.
: +39 0683040473Faks

Adresy internetowe:
Ogólny adres podmiotu zamawiającego: www.sogin.it

:Więcej informacji można uzyskać pod
adresem podanym powyżej
Specyfikacje i dokumenty dodatkowe (w tym dokumenty dotyczące dynamicznego systemu 
zakupów) można uzyskać pod adresem: adresem podanym powyżej

: Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu należy przesyłać adresem 
podanym powyżej

Główny przedmiot działalności
Sektor elektroenergetyczny

Udzielenie zamówienia w imieniu innych podmiotów zamawiających
Podmiot zamawiający dokonuje zakupu w imieniu innych podmiotów zamawiających: nie

Sekcja II: Przedmiot zamówienia

Opis

Nazwa nadana zamówieniu przez podmiot zamawiający
Servizio per lo svolgimento delle attività di lavanderia per la centrale nucleare di Caorso.

Rodzaj zamówienia i miejsce świadczenia lub realizacji
Usługi
Kategoria usług: nr 27: Inne usługi
Kod NUTS ITD51 Piacenza

Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupów
Ogłoszenie dotyczy zamówienia publicznego

Informacje na temat umowy ramowej

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/248626-2015
mailto:checchinato@sogin.it?subject=TED
http://www.sogin.it
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Krótki opis zamówienia lub zakupu
Le attività richieste sono finalizzate al funzionamento della lavanderia situata nella Zona 
Controllata della centrale di Caorso ed al mantenimento in efficienza di alcuni macchinari 
presenti nella stessa.

Kody CPV
90910000 Usługi sprzątania

Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA)
Zamówienie jest objęte Porozumieniem w sprawie zamówień rządowych: tak

Informacje o częściach
To zamówienie podzielone jest na części: nie

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza się składanie ofert wariantowych: nie

Wielkość lub zakres zamówienia

Całkowita wielkość lub zakres
L'importo complessivo stimato dell'appalto è di 478 067 EUR, IVA esclusa di cui 8 259 EUR 
oneri per la sicurezza non soggetti a ribasso.
Szacunkowa wartość bez VAT: 478 067 EUR

Informacje o opcjach
Opcje: nie

Informacje o wznowieniach
Niniejsze zamówienie podlega wznowieniu: nie

Czas trwania zamówienia lub termin realizacji
Okres w miesiącach: 36 ( )od udzielenia zamówienia

Sekcja III: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

Warunki dotyczące zamówienia

Wymagane wadia i gwarancje
Ai candidati che si qualificheranno sarà richiesta, alla presentazione dell'offerta, cauzione 
provvisoria pari al 2 % (due per cento) dell'importo complessivo stimato, secondo le modalità 
indicate nella lettera d'invito. Si applica il comma 7 dell'art. 75 del D.Lgs. 163/06 e ss.mm.ii.
All'aggiudicatario sarà richiesta:
— cauzione definitiva pari al 10 % (dieci per cento) dell'importo del contratto ai sensi dell'art. 
113 del D.Lgs. 163/06 ss.mm.ii.,
— Polizza assicurativa (RCT) da 1 000 000 EUR.

Główne warunki finansowe i uzgodnienia płatnicze i/lub odniesienie do odpowiednich 
przepisów je regulujących

Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa wykonawców, której zostanie udzielone 
zamówienie

Vedi paragrafo 2 del disciplinare di gara presente sul sito  di gara.www.sogin.it/bandi

Warunki realizacji umowy
Wykonanie zamówienia podlega szczególnym warunkom: nie

http://www.sogin.it/bandi
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III.2. Warunki udziału

Zdolność do prowadzenia działalności zawodowej, w tym wymogi związane z wpisem 
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krótki opis warunków: Vedi paragrafo 3 del Disciplinare di gara presente sul sito www.

 di gara.sogin.it/bandi

Zdolność ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krótki opis warunków: Vedi paragrafo 13 del Disciplinare di gara presente sul sito 

 di gara.www.sogin.it/bandi

Zdolność techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krótki opis warunków: Vedi paragrafo 13 del Disciplinare di gara presente sul sito 

 di gara.www.sogin.it/bandi

Informacje o zamówieniach zastrzeżonych

Specyficzne warunki dotyczące zamówień na usługi

Informacje dotyczące określonego zawodu

Informacje na temat pracowników odpowiedzialnych za wykonanie zamówienia

Sekcja IV: Procedura

Rodzaj procedury

Rodzaj procedury
Otwarty

Kryteria udzielenia zamówienia

Kryteria udzielenia zamówienia
Najniższa cena

Informacje na temat aukcji elektronicznej
Wykorzystana będzie aukcja elektroniczna: nie

Informacje administracyjne

Numer referencyjny nadany sprawie przez podmiot zamawiający
ID:C0499S15 - CIG :6294591CCE - CPV:90910000

Poprzednia publikacja dotycząca przedmiotowego postępowania
nie

Warunki uzyskania specyfikacji i dokumentów dodatkowych
( )z wyjątkiem dynamicznego systemu zakupów

Termin składania ofert lub wniosków o dopuszczenie do udziału
4.9.2015 - 12:00

Języki, w których można sporządzać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału
włoski.

Minimalny okres, w którym oferent będzie związany ofertą

http://www.sogin.it/bandi
http://www.sogin.it/bandi
http://www.sogin.it/bandi
http://www.sogin.it/bandi
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IV.3.7. Warunki otwarcia ofert

Sekcja VI: Informacje uzupełniające

Informacje o powtarzającym się charakterze zamówienia
Jest to zamówienie o charakterze powtarzającym się: nie

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamówienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze środków Unii Europejskiej: nie

Informacje dodatkowe
VI.3.1) Ulteriori Informazioni:
1. La SOGIN SpA si riserva il diritto di procedere all'aggiudicazione anche in presenza di una 
sola offerta valida purché sia ritenuta congrua e conveniente; si riserva altresì la facoltà, 
prevista dall'art. 81, comma 3, del D.Lgs. 163/06 e s.m.i., di decidere di non procedere 
all'aggiudicazione se nessuna offerta risulti conveniente o idonea in relazione all'oggetto del 
contratto. Non sarà dovuto alcun rimborso in caso non si proceda all'aggiudicazione. In caso di 
offerte uguali si procederà per sorteggio.
2. Visto il disposto degli artt. 29, co. 2 del D.Lgs. n. 276/2003 e 26, co. 4 del D.Lgs. n. 81
/2008, in fase di esecuzione del contratto, SOGIN acquisisce dalle imprese appaltatrici e 
subappaltatrici tutta la documentazione necessaria al controllo del corretto adempimento agli 
obblighi retributivi, contributivi, assicurativi e fiscali gravanti sulle imprese stesse le quali, alla 
stipula del contratto, assumono l'obbligo di inviare tale documentazione a SOGIN SpA.
2. I dati forniti dalla imprese saranno trattati ai sensi degli artt. 11 e 13 del D.Lgs. 196/2003 e s.
m.i., esclusivamente nell'ambito della presente gara; il titolare del trattamento dei dati in 
questione è: SOGIN — Società Gestione Impianti Nucleari per azioni.

3. La SOGIN SpA ha adottato un modello di organizzazione, gestione e controllo idoneo a 
prevenire i reati previsti dal decreto legislativo 231/2001, comprensivo del codice etico, che 
risponde all'esigenza di prevenire la commissione di particolari tipologie di reato e 
predispone principi etici e regole di comportamento. Il modello di organizzazione, gestione 
e controllo con il relativo codice etico sono consultabili all'indirizzo www.sogin.it

4. Eventuali richieste di chiarimenti devono pervenire per iscritto, entro e non oltre il giorno 
25.8.2015 al numero di fax o all'indirizzo e-mail indicati all'art. I.1) del presente avviso.
5. Tutte le controversie derivanti dal contratto sono deferite alla competenza arbitrale del Foro 
di Roma.

Procedury odwoławcze

Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze
Oficjalna nazwa: Tribunale Amministrativo Regionale (TAR) dell'Emilia Romagna

Składanie odwołań

Źródło, gdzie można uzyskać informacje na temat składania odwołań

Data wysłania niniejszego ogłoszenia
10.7.2015

http://www.sogin.it

